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®

MAKSYMALNA DOPUSZCZALNA MASA CALKOWITA

o

Ponizsza tabela przedstawia maksymalna dopuszczalng mase catkowita dla kolekcji modeli 2026.
Dopuszczalna masa catkowita to taczna masa rowerzysty, roweru, bagazu i
dodatkowych elementéw zamontowanych na rowerze.

/\ TABELA Z KATEGORIAMI ROWEROW DOSTEPNA NA WWW.SCOTT.PL/DOKUMENTY
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Kategoria

Fotelik dzieciecy

Przyczepka
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dopuszczalna masa

catkowita w kg

wszelkich

Kategoria
Fotelik dzieciecy
Przyczepka

EU |USA!

v Dozwolony fotelik dzieciecy/ Dozwolona przyczepka
X Niedozwolony fotelik dzieciecy/ Niedozwolona przyczepka

6|2

‘ SCOTT - instrukcja i gwarancja 2026.indd 2

Process Black

MOUNTAIN eRIDE URBAN/TREKKING

Scale RC/Scale/Scale Gravel 130 1130 | 3 | 3 | X | X | |Axis eRIDE10 160(160 3 | 3 |V |V
Spark RC/Spark 130130 | 3 | 3 | X | X | |Axis eRIDE 20/30/40 160 160 3| 3 | X |V
Spark SL 120120 | 3 | 3 | X | X | |Axis FS eRIDE 1301303 | 3 | X | X
Genius 130 1130 | 4 | 4 | X | X | |Passage eRIDE 1301302 | 2 | X | X
Ransom 130130 | 4 | 4 | X | X | |Sub Tour10 160160 2 | 2 |V |V
Gambler 130 (130 | 5 | 5 | X | X | |Sub Tour 20/30/40 160160 2|2 | X |V
Roxter YZ 130(130 | 5 | 5 | X | X | |Sub Sport10 160160 2| 2 |V |V
Contrail 130 (130 | 3 | 3 | X | X | |Sub Sport 20/30 160160 2|2 | X |V
ROAD FUTURE PRO

Addict RC/Addict 120120 6 | 1 | X | X | |Spark RC 700 808033 | X X
Foil RC 120 (120 6 | 1 | X | X | |[Ransom 600 8080 (4|4 | X | X
Addict Gravel RC/Addict Gravel 120120 2 | 2 | X | X | |Scale RC700 7070 |3 3 X X
Plasma 120120 6 | 1 | X | X | |Scale RC600 707033 X | X
Speedster 120120 6 | 1 | X | X | |Scale RC400 701703 3 X X
Speedster Gravel 120 (120 2 | 2 | X | X | |Scale RC 200 50|50 (3|3 |X|X
Metrix/Metrix EQ 120120 1| 1 | X | X | |JUNIOR TALLER

URBAN Contrail 400 707033 X | X
Sub Cross 130130 2 | 2 | X | X | |Contrail 200 50|50 3 3 X|X
eRIDE MTB/ROAD/GRAVEL Scale 600 7070 133/ X X
Lumen eRIDE 130 (130 | 3 | 3 | X | X | |Scale 400 7070 133/ XX
Voltage eRIDE 130130 | 4 | 4 | X | X | |Scale200 50 (5033 |X X
Patron/Patron ST eRIDE 130 (130 | 4 | 4 | X | X | |Roxter 600 707033 X | X
Aspect eRIDE 130130 | 3 | 3 | X | ¥V | |Roxter 400 70 70313 x|x
Solace Gravel eRIDE 12001201 2 2 | X | X Roxter 200 50 15033 X|X
Fastlane eRIDE 120(120 6 | 6 | X | X Contrail 160 50150 2 2| X | X
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GRATULACIJE

Gratulujemy serdecznie zakupu Twojego nowego roweru SCOTT. Nabytes rower, ktory przewyzszy Twoje
oczekiwania co do jakosci, funkcjonalnosei i wlasciwosci jezdnych. Nasze ramy zostaly wyprodukowa-
ne w roznych rozmiarach, a komponenty dostosowujemy do indywidualnych potrzeb uzytkownika: aby$
mogt si¢ jeszcze bardziej cieszy¢ rowerem obojgtnie, czy jeste$ poczatkujacym rowerzysta czy kolarzem
amatorem!

Stanowczo namawiamy, aby$ poswigcil czas na przeczytanie tego podrgcznika i zaznajomit si¢ w petni
z Twoim nowym rowerem. Je$li dokonates zakupu dla Twoich dzieci, prosimy o po§wigcenie czasu na to,
aby informacje zawarte w tej instrukcji byty w petni przez Ciebie zrozumiane.

Wazne:

Jesli kupile§ ten rower dla osoby niepelnoletniej, konieczne jest aby odpowiedzialny dorosly / rodzic
doglebnie przejrzal i przeczytal niniejsza instrukcje wlasciciela z osoba niepelnoletnia.

Prosimy, upewnij si¢, czy Twoj rower SCOTT zostal kompletnie ztozony przez Twojego autoryzowanego

dealera SCOTT.

To jest bardzo wazne dla optymalnego funkcjonowania i bezpieczenstwa, gwarantuje Ci dtugotrwata radosc¢
podczas uzytkowania Twojego roweru.

Wazne jest zrozumienie podstaw poruszania si¢ na rowerze, ale rownie istotne jest zachowanie zdrowego
rozsadku podczas jazdy. Jazda na rowerze jest aktywnoscig dynamiczng, wymaga reagowania na réznorod-
ne sytuacje. Tak jak kazda tego typu aktywnos$¢, jazda na rowerze niesie ze soba ryzyko zranienia i uszko-
dzenia. Przez wybor jazdy na rowerze, przyjmujesz to ryzyko na siebie.

Wazne:
Prosimy uzywa¢ wybranego przez siebie modelu wylacznie w terenie dla niego przewidzianym, tzn.

rower szosowy nie jest rowerem gorskim i nie moze by¢ uzywany jako taki, a rower trekkingowy nie
moze by¢ uzywany do zjazdéw Downbhill lub do wyscigow na szosie.

SZEROKIEJ DROGI!

ZAREJESTRUJ SWOJ ROWER SCOTT

Rejestracja on-line przekazania protokolu roweru w ciagu 10 dni od daty zakupu jest warunkiem
udzielenia gwarancji. umozliwi szybkie i skuteczne wsparcie techniczne, informacj¢ w przypadku akceji
serwisowych oraz ulatwi identyfikacje roweru w momencie kradziezy lub innych zdarzen losowych.

www.scott.pl/gwarancja

ohe

Titps? - seatt gl garancial
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J4

HARMONOGRAM OBSLUGI ORAZ CZYNNOSCI SERWISOWYCH

Kiedy nalezy sprawdzié
% Przed S
Element Czynnosé
5 kazda C o @ najmniey Inna czestotliwosé
3 miesige | raz w sezonie
jazda
Oswietlenie Sprawdzenie X
Opon Sprawdzenie cisnienia X
pony Sprawdzenie bieznika i Scianek bocznych X
Sprawdzenie zakresu ruchu klamki hamulca, stanu
Hamulce szczgkowe klockow hamulcowych, ustawienia klockow X
ledem obreczy, test statyczny
Hamulee hydrauliczne Sprawdzenie zakresu ruchu klamki hamulca, test X
statyczny
Hamulee rolkowy Sprawdzenie zakresu ruchu klamki hamulca, test X
’ statyczny
Hamulce szczgkowe, Cayszezenic X
klocki hamulcowe v
Hamulce szczgkowe, pancerze, ) - —
Jinki, Klocki hamulcowe Wazrokowa ocena stanu zuzycia X
Hamulce tarczowe Przcg}qd m‘stalac_]l hydraull‘czne‘J hamulca, wymiana X
phynu , SP : ci ukladu
X (lub wg
Amortyzator przedni Przeglad serwisowy zgodny z di d zalecen
producenta)
X (lub wg
Amortyzator tylni Przeglad serwisowy zgodny z procedurg prod zalecen
producenta)
Obregeze — w przypadku Sprawdzenie powierzchni ciernej obrgezy Co druga wymiang klockow
hamulca szczgkowego pod wzglgdem jej zuzycia hamulcowych
Widelec przedni nieamortyzowany p b ia p oW sztywnosci Raz na dwa lata
Elementy zawieszenia y Spr awdzenio Su?ng zuzycia loz k PR X
i oraz smaru biezni fozysk
Czyszczenie oraz smarowanie Zalezne od warunkow jazdy,
. lub co 200 - 300 km
Lancuch
Sprawdzenie stopnia rozciagniccia fancucha c0 1000 km lub 50 godzin jazdy
X (lub wg
Teleskopowa sztyca podsiodk Przeglad serwisowy zgodny z p  prod zalecen
producenta)
Uktad korbowy Sprawdzenie potaczen srubowych — dokrgcenie X
Powierzchnie lakierowane, Czyszczenie oraz rgczne polerowanie powierzchni Co najmniej co 6 miesigc
anodowane oraz wiokno weglowe Y one P ymnie) oy
Szprychy oraz nyple Sprawdzenie luzow, dokrecenie, centrowanie Tak C.Z esto Jak to jest
Stery Sprawdzenie st:an_u izycia lozy_sk, X
czyszezenie biezni, smarowanie
Czyszczenie oraz reczne polerowanie powierzchni,
Powierzchnie metalowe z wylaczeniem powierzchni ciernych obrgezy, Co najmniej co 6 miesigcy
tarcz hamulcowych
Piasty S'praw<‘iz_en1§ stanu zuzycia JD?ysk X
¢ smaru biezni fozysk
Pedaly Sprawdzenie stanu zuzycia tozysk
Pedaly zatrzaskowe Sprawdzanie dzialania mecham;mu zatrzaskowego
oraz smarowanie
Sprawdzenie potaczefi Srubowych
Sztyca podsiodiowa oraz mostek Elementy z wlokna weglowego: demontaz oraz X X
pr ie specjalistyczng pasta, ponowny montaz
Tak czgsto jak to jest
Przerzutka przednia oraz tylna Czyszezenie oraz smarowanie konieczne — zalezy
od warunkow jazdy
05 kota, X Sprawdzenie sity docisku X
Sruby oraz nakr@lk} pozostalych Sprawdzenie oraz dokrecenie X
elementow
Pancerze oraz linki hamulca oraz Sprawdzenie stanu technicznego, X
przerzutki smarowanie lub wymiana

Jezeli uzytkownik nie jest w stanie samodzielnie zdiagnozowac lub/i wykona¢ czynno$ci sprawdzajacej
podanej w harmonogramie obstugi oraz czynnosci serwisowych, nalezy niezwlocznie skontaktowac sig
z najblizszym autoryzowanym przedstawicielem SCOTT. W przypadku niezrozumienia powyzszej tabeli
nalezy niezwlocznie skontaktowac si¢ z najblizszym autoryzowanym przedstawicielem SCOTT.
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CZESCI PODLEGAJACE ZUZYCIU

Niektore elementy roweru SCOTT podlegaja zuzyciu ze wzglgdu na ich funkcj¢. Szybkoé¢ zuzycia zalezy
od czgstotliwosci pielggnacii 1 konserwacji oraz sposobu korzystania (przebieg, jazda w deszczu, btoto lub
duze zanieczyszczenie, sol itp.). Rowery SCOTT, ktore sa czgsto pozostawiane w otwartej przestrzeni moga
wykazywac zwigkszone zuzycie poprzez ekspozycje na dziatanie zewngtrznych czynnikow. Nalezy pamie-
ta¢, ze kazdy z wymienionych ponizej elementow predzej czy pdzniej bedzie musiat zosta¢ wymieniony
na nowy. Wszystkie ponizsze elementy wymagaja regularnej pielggnacji i konserwacji, a ich zuzycie nie
podlega gwarancji producenta.

Lista elementow:

Naped — kaseta, fancuch, tarcze mech. korbowego, przerzutki, kotka przerzutki, prowadnice, paski napgdowe
Klocki oraz oktadziny hamulcowe

Ptyn hamulcowy

Tarcze hamulcowe

Lozyska zawieszenia

Sruby mocujace elementy zawieszenia
Linki hamulcowe oraz przerzutkowe
Pancerze hamulcowe oraz przerzutkowe
Uszczelki elementow zawieszenia
Powierzchnie cierne obrgczy

Zaréwki o$wietlenia

Chwyty — raczki kierownicy

Olej hydrauliczny

Ostona taficucha

Lozyska piasty oraz inne elementy ruchome piasty
Inne tozyska

Owijka kierownicy

Lampki o$§wietleniowe

Opony

Pokrycie siodetka

Polaczenia przewodow hydraulicznych
Przewody hydrauliczne

Detki

Smar

6 SEC VT T okres Gwarancji

1Rok 2 Lata 3 Lata 4 Lata
Okres Gwarancji

Gambler, Voltage FR, Volt-X ]

Standardowy okres gwarancji

Gwarancja na rowery SCOTT nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynika-
jacych z przepisow o r¢kojmi za wady rzeczy sprzedane;.
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GWARANCJA

SCOTT uzywa najbardziej innowacyjnych, najwyzszej jakosci metod produkcji. Nasze rowery wyposazamy w naj-
lepsze komponenty wiodacych dostawcow czgsci.

Niniejsza gwarancja stanowi dobrowolna gwarancje¢ producenta i jest udzielana wylacznie w przypadku
zakupu roweru kompletnie zloZonego i przygotowanego do uzytkowania przez autoryzowanego dealera
SCOTT.

SCOTT udziela pigcioletniej gwarancji jakoSci na rame roweru i wahacz oraz dwuletniej gwarancji jako-
$ci na widelec SCOTT w zakresie wad materialowych lub/i fabrycznych, za wyjatkiem ram, wahaczy oraz
widelcow w rowerach Gambler, Voltage Fr i Volt-X, ktore objete sa dwuletnia gwarancja.

Warunkiem udzielenia pigcioletniej gwarancji na ramg oraz wahacze jest wykonywanie czynnosci sprawdzajacych
zgodnie z ,,Harmonogramem obstugi oraz czynnosci serwisowych” (patrz: tabela na str. 4) oraz dokonywanie prze-
gladow serwisowych zgodnie z ,,Planem serwisowym” (patrz: tabele na str. 13 i 14) przez autoryzowanego dealera
SCOTT.

Autoryzowany dealer SCOTT potwierdza dokonanie przegladu serwisowego poprzez wypelnienie tabel na str. 13
i 14, w tym swoja pieczatka, podpisem i data.

Koszty przegladéw ponosi wlasciciel roweru SCOTT.

Okres gwarancji rozpoczyna swéj bieg od daty zakupu. Gwarancja jest udzielana wylacznie pierwszemu
nabywcy pod warunkiem rejestracji roweru SCOTT na stronie www.scott.pl w ciagu 10 dni od daty zakupu.
Gwarancja udzielana jest jedynie w przypadku zakupu w pelni zmontowanego roweru dokonanego u au-
toryzowanego dealera SCOTT. Gwarancja wygasa po uplywie okresu gwarancji (patrz: tabela na str. 5).

W przypadku uwzgle¢dnienia reklamacji SCOTT wedlug wlasnego uznania dokona naprawy, wymiany wadliwego
produktu lub czgéci albo zwrotu ceny zakupu. Czgéci niewadliwe beda wymienione jedynie na koszt whasciciela.

Naprawa lub wymiana produktu powinna nastapi¢ w terminie 30 dni od dnia zgloszenia reklamacji. W uzasadnio-
nych przypadkach termin ten moze ulec wydtuzeniu, o czym kupujacy zostanie poinformowany. SCOTT dotozy
wszelkich staran, aby naprawa lub wymiana zostata dokonana w najkrotszym mozliwym czasie.

W przypadku konieczno$ci wymiany ramy lub innych komponentéw, ktére nie sa juz produkowane albo
z innych przyczyn nie ma mozliwo$ci ich wymiany na produkty identyczne, SCOTT zastrzega sobie prawo
do zastapienia tych elementéw elementami rownorzednymi.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia. Kompletna lista czesci zuzywajacych si¢ podczas eksplo-
atacji znajduje si¢ na str. 5.

Co do zasady, gwarancja niniejsza uznawana jest na catym $wiecie. Zgloszenie reklamacyjne powinno by¢ do-
konane w punkcie zakupu roweru. Jezeli jest to niemozliwe nalezy si¢ skontaktowac z najblizszym dealerem lub
dystrybutorem SCOTT. Ztozenie zgloszenia reklamacyjnego poza punktem zakupu roweru moze wiazac si¢ z do-
datkowymi optatami.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje m.in.: normalnego zuzycia, uszkodzei mechanicznych powstalych wsku-
tek wypadkow, niewlasciwego uzytkowania lub zlozenia roweru, jego niewlasciwego przechowywania oraz
nieprawidlowej konserwacji, obstugi przez podmiot inny niz autoryzowany dealer SCOTT, a takze uzycia
niewlasciwych akcesoriow, czesci lub narzedzi.

Na koncu skréconej instrukeji obslugi znajduje si¢ ,,Protokol przekazania roweru”, ktory po podpisaniu
przez kupujacego i sprzedawce stanowi¢ bedzie integralna czes¢ dokumentéw kupujacego.

Rozpatrzenie zgloszenia reklamacyjnego z tytutu gwarancji wymaga dostarczenia roweru do autoryzowanego de-
alera SCOTT w celu jego sprawdzenia oraz przedstawienia podpisanego ,,Protokotu przekazania roweru” wraz
z dowodem zakupu, tj. paragonem lub faktura, w przeciwnym razie rozpatrzenie zgtoszenia reklamacyjnego nie
bedzie mozliwe.

W sprawach nieuregulowanych w niniejszej gwarancji zastosowanie znajduja odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.
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W JAKI SPOSOB ZLOZYC REKLAMACIJE
Z TYTULU NINIEJSZEJ GWARANCIJI?

Aby ztozy¢ reklamacj¢ w ramach niniejszej gwarancji nalezy zawiadomi¢ autoryzowanego dealera SCOTT o wa-
dzie w trakcie trwania okresu gwarancyjnego oraz dostarczy¢ reklamowany produkt wraz z ,,Protokotem przeka-
zania roweru” oraz dowodem zakupu do autoryzowanego dealera SCOTT, u ktorego dokonano zakupu roweru.
Dostarczenie reklamowanego produktu do autoryzowanego dealera SCOTT obciaza kupujacego i odbywa si¢ na
jego koszt. W przypadku wymiany catego produktu lub jego czgsci reklamowany produkt lub czgsci podlegajace
wymianie staja si¢ wlasnoscig SCOTT.

Zalecamy korzystanie tylko z autoryzowanych serwisoéw SCOTT. SCOTT nie bierze odpowiedzialnosci za nie-
wlasciwe lub nieprawidlowo wykonane prace serwisowe lub naprawy w nieautoryzowanych punktach. Reklamacje
z tytutu gwarancji mozna ztozy¢ u kazdego autoryzowanego dealera SCOTT, jednak tylko u autoryzowanego dea-
lera SCOTT, u ktérego dokonano zakupu roweru obstuga zgloszenia bgdzie nieodptatna.

CZEGO NIE OBEJIMUJE GWARANCIJA

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad, ktore nie istniaty przed przeniesieniem ryzyka na kupujacego. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje produktow wykorzystywanych w dziatalnosci zwigzanej z wynajmem. Niniejsza gwaran-
cja nie obejmuje rowerdw, ktore nie zostaty kompletnie ztozone i przygotowane do uzytkowania przez autoryzo-
wanego dealera SCOTT. Niniejsza gwarancja nie obejmuje zadnych uszkodzen spowodowanych przez: normalne
zuzycie, wypadek, zaniedbanie, niewlasciwa obstuge, niewlasciwe uzycie lub naduzycie, silg¢ wyzsza, niewlasciwy
montaz, nieprzestrzeganie zalecanych procedur konserwacji i pielggnacji, niewlasciwe lub nieprawidlowe wyko-
nanie konserwacji lub naprawy przez podmiot, ktéry nie jest autoryzowanym dealerem SCOTT, uzycie niewlas-
ciwych akcesoriow, czesci lub narzedzi oraz przerébke produktu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje blaknigcia
koloréow w wyniku ekspozycji na $wiatto stoneczne.

WARUNKI GWARANCII NA INNE PODZESPOLY
NIZ SCOTT

INFORMACIJE EKSPLOATACYJNE DOTYCZACE AMORTYZATOROW ,,FOX”
INTERWALY SERWISOWE FOX

Aby zachowa¢ wysoka kulturg pracy oraz trwatos$¢ produktow FOX w przypadku standardowego uzytko-
wania, zalecamy stosowa¢ przynajmniej ponizsze interwalty serwisowe:

co kazde 125 godzin jazdy lub
przed kazda jazda regularnie raz w roku, w zaleznosci
co wypada wczesniej

Czyszczenie zewngtrzne tagodnym mydlem .
z woda, nastgpnie wytarcie do sucha rgcznikiem.

Sprawdzanie SAG’u 1 ustawien tlumika.
Kontrola w celu zauwazenia uszkodzen .
i funkcjonowania regulacji.

Petny serwis (kontrola wewngtrzna i zewngtrzna), .
wymiana oleju i uszczelek

CZESCI ULEGAJACE ZUZYCIU:

»  uszczelki przeciwpylowe

*  pier$cienie uszczelniajace, $lizgowe
*  gumowe czg¢$ci ruchome

*  rury goleni

Dla o0s6b jezdzacych DH, w Bike Parkach oraz bardzo btotnistych lub suchych warunkach, ktére wptywaja
na pracg¢ widelca/dampera, FOX zaleca czgstsze interwaly serwisowe niz wspomniane powyzej.
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Jesli styszysz/widzisz/czujesz co$ dziwnego, przestan jezdzi¢ i skontaktuj si¢ natychmiast z autoryzowanym
dealerem SCOTT.

Uwaga: W celu utrzymania dwuletniej gwarancji na amortyzator przedni i tylny marki Fox Racing Shox ko-
nieczne jest przeprowadzenie specjalnie dedykowanego serwisu gwarancyjnego w terminie 12 miesiecy od daty
zakupu!

Zasady Gwarancji na amortyzatory Fox Racing Shox:

Wszystkie amortyzatory oraz wsporniki siodetka firmy FOX RACING SHOX objete sa dwuletnig gwarancja na
terenie catej Unii Europejskiej w zakresie wad materiatu, jak i wad produkcyjnych.

Odrzucenie reklamacji ma miejsce m.in. w nastgpujacych przypadkach:

* Niewlasciwe uzytkowanie lub uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, uszkodzenia spowodowane wypadkiem
lub zderzeniem z innym pojazdem, uszkodzenia spowodowane zastapieniem oryginalnych czgsci przez nieory-
ginalne, brak przestrzegania dedykowanych interwalow serwisowych (patrz: tabela na str. 7), uszkodzenia spo-
wodowane niewlasciwg instalacja okablowania, uszkodzenia powstate na skutek obstugi przez podmiot inny niz
autoryzowany dealer SCOTT.

 Reklamacji nie podlegaja takze czgsci amortyzatora, ktore zostaty zuzyte na skutek eksploatacji, w tym: tuleje slizgo-
we, uszezelki, olej.

Stosowanie czg$ci zamiennych innych firm jest jednoznaczne z utrata gwarancji!

Uwaga: W przypadku rozwazania zakupu nowego amortyzatora tylnego (takie w komplecie 7 rowerem lub
ramgq) 7 rocznika siggajqcego dalej niz dwa lata wstecz, naleiy uwzglednic koniecznosc przeprowadzenia od-
platnej wymiany oleju, ustawienia komory IFP oraz napompowania azotem.

Samoczynne przenikanie azotu do komory olejowej jest zjawiskiem normalnym w takim przedziale czasu i nie
podlega reklamacji!

AMORTYZATORY / DAMPERY SUNTOUR
Dla zapewnienia prawidtowej eksploatacji zalecamy kontrolg i przeprowadzenie przegladow okresowych zgod-

nie z ponizsza tabelg, nie rzadziej jednak niz raz do roku. Niewtasciwa konserwacja i brak przegladow moze
skutkowaé wezesniejszym zuzyciem elementdw amortyzatora, czego nie obejmuje gwarancja.

KONSERWACJA WIDELCA \\

onogram konse ] cazdej C g co 100 h

Oczys¢ rury goleni i uszczelki przeciwpylowe [ ]

Poszukaj rys gornych rur [ ]

Sprawdz, czy glowne $ruby mocujace sa dokrgcone ®
do odpowiedniego momentu obrotowego (Nm)

Sprawdz cis$nienie powietrza [ ]

Nasmaruj uszczelki przeciwpylowe olejem teflonowym ®
(np. Brunox Fork Deo)

1 serwis (u sprzedawcy) [ ]

2 serwis (u sprzedawcy) [ ]

1 SERWIS: Kontrola dziatania widelca / czyszczenie i nasmarowanie tulei / smarowanie linki i obudowy zdalnej blokady/ kontrola
warto$ci momentu obrotowego (dokrgcenia) / kontrola ci$nienia powietrza / sprawdzenie widelca pod katem rys,
wgniecen, peknigé, zgie¢ lub oznak zuzycia.

2 SERWIS: Czynnosci jak w trakcie 1. serwisu + demontaz/czyszczenie calego widelca / nasmarowanie uszczelek
przeciwpylowych i wycierakéw oleju / nasmarowanie gornych pokrywek zdalnej blokady i regulacji skoku /
uszczelnienie gornych pokrywek zaworu powietrza poprzez nasmarowanie / kontrola pod katem przeciekow powietrza
/ kontrola warto$ci momentu obrotowego (dokrecenia) / dostosowanie do osobistych preferencji rowerzysty.

Uwaga: Wszystkie wklady olejowe blokady / tumienia SR Suntour sq objete ograniczong roczng gwarancjq.
Wszystkie tuleje i pierscienie slizgowe sq objete ograniczong potroczng gwarancjq.

6|8
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CZESCI ULEGAJACE ZUZYCIU:

«  uszczelki przeciwpylowe

«  pierScienie uszczelniajace, $lizgowe
*  gumowe czgsci ruchome

¢ rury goleni

AMORTYZATORY / DAMPERY X-FUSION

AMORTYZATORY

Dla zapewnienia prawidtowej eksploatacji zalecamy kontrol¢ i przeprowadzenie przegladow okresowych
zgodnie z ponizsza tabela, nie rzadziej jednak niz raz do roku. Niewlasciwa konserwacja i brak przegladow

moze skutkowaé wczesniejszym zuzyciem elementow amortyzatora, czego nie obejmuje gwarancja.

wyczyszczenie uszezelek, wymiana oleju jesli konieczne

CZYNNOSC SERWISOWA CZESTOTLIWOSC

Czyszczenie z kurzu, piasku oraz innych rzeczy ograniczajacych .
Przed kazda jazda

pracg lag amortyzatora

Sprawdzeme’ odeW}ednlego ci$nienia (w przypadku Przed kazda jazda

amortyzatorOw powietrznych)

Sprawdzenie stanu uszczelek kurzowych Przed kazda jazda

Zapewnienie optymalnej ptynnosci pracy amortyzatora

(korzystanie z dedykowanym preparatéw do elementow Przed kazda jazda

zawieszenia)

Sprawdzenie odpowiedniego dokrecenia osi kota Przed kazda jazda

Sprawdzenie dziatania lub w przypadku probleméw wymiana linki .

oraz pancerza blokady skoku amortyzatora Co 25 godzin jazdy

Demontaz dolnych lag amortyzatora, sprawdzenie oraz Co 25 godzin jazdy

Czyszczenie oraz smarowanie sprezyny gtownej

Co 50 godzin

Wymiana uszczelek kurzowych oraz uszczelek komory powietrzne;j

Co 100 godzin lub raz na rok

Serwis systemu tlumigcego

Co 100 godzin lub raz na rok

Wymiana oleju w systemie thumigcym

Co 100 godzin lub raz na rok

Czyszczenie oraz smarowanie sprezyn thumiacych (amortyzatory

; Co 100 godzin

sprezynowe)

DAMPERY
CZYNNOSC SERWISOWA CZESTOTLIWOSC
Czyszcz_cmc z kurzu, piasku oraz innych rzeczy zalegajacych na Przed kazda jazda
obudowie oraz ttoku dampera
Sprawdzenie odpowiedniego cisnienia Przed kazda jazda
Sprawdzenie odpowiedniego dokrgcenia §rub montazowych Przed kazda jazda

Zapewnienie optymalnej ptynnosci pracy dampera
(korzystanie z dedykowanym preparatow do elementow
zawieszenia)

Co 5 godzin jazdy

Demontaz komory powietrznej, czyszczenie oraz smarowanie

Co 25 godzin jazdy

Wymiana uszczelek komory powietrznej

Co 50 godzin jazdy

Catkowity przeglad dampera, oraz wymiana oleju

Co 100 godzin lub raz na rok

Process Black §
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CZESCI ULEGAJACE ZUZYCIU:

«  uszczelki przeciwpylowe

«  pierScienie uszczelniajace, $lizgowe
¢ gumowe czg¢sci ruchome

¢ rury goleni

INFORMACIJE EKSPLOATACYJNE DOTYCZACE
AMORTYZATOROW ,ROCK SHOX”

ZALECANE INTERWALY SERWISOWE:

KONSERWACJA CZESTOTFIWOSC
godziny

Przeglad steréw koronowych z witdkna weglowego Po kazdej jezdzie
Czyszczenie zabrudzen i osadow z gornych rur Po kazdej jezdzie
Kontrola ci$nienia powietrza (tylko widelce pneumatyczne) Po kazdej jezdzie
Przeglad gornych rur w poszukiwaniu zadrapan Po kazdej jezdzie
Smarowanie uszczelek przeciwpytowych i gornych rur Po kazdej jezdzie
Wymiana kapieli olejowej Speed Lube 25
Sprawdzanie wiasciwego dokrgcenia elementow mocujacych przednie zawieszenie 25
Czyszczenie i smarowanie linki i pancerza blokady 25
Usgwaqie .zan'ieczyszczeﬁ, czyszczenie / przeglad tulei i wymiana kapieli 50
olejowej (jesli dotyczy)

Czyszczenie i smarowanie zespotu spr¢zyny pneumatycznej 50
Wymiana oleju w uktadzie amortyzacji (w tym blokady hydraulicznej) 100
Czyszczenie i smarowanie zespotu sprezyny srubowej (tylko widelce sprezynowe) 100

Aby zapewni¢ wysoka sprawno$¢, bezpieczenstwo i dluga zywotnos¢ przedniego i tylnego zawieszenia,
wymagana jest okresowa konserwacja zgodnie z powyzsza tabela. Czynnosci serwisowe powinny by¢ wy-
konywane przez autoryzowanego dealera SCOTT. W przypadku jazdy po trudnym terenie i w cigzkich
warunkach atmosferycznych takie przeglady i konserwacje nalezy wykonywac czgsciej.

Odrzucenie reklamacji ma miejsce m.in. w nastepujacych przypadkach:

* niewlasciwe uzytkowanie lub uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, uszkodzenia spowodowane
wypadkiem lub zderzeniem z innym pojazdem, uszkodzenia spowodowane zastgpieniem oryginalnych
czgsci przez nieoryginalne, brak przestrzegania dedykowanych interwatow serwisowych (patrz: tabela
na str. 10), uszkodzenia spowodowane niewlasciwa instalacja okablowania, uszkodzenia powstate na
skutek obstugi przez podmiot inny niz autoryzowany dealer SCOTT.

« reklamacji nie podlegaja takze czg¢$ci amortyzatora, ktore zostaty zuzyte na skutek eksploatacji, w tym:
tuleje $lizgowe, uszczelki, olej.

Stosowanie czg$ci zamiennych innych firm jest jednoznaczne z utrata gwarancji!
61|10
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OGRANICZENIE GWARANCII INNYCH PODZESPOLOW NIZ SCOTT

*  Niniejsza gwarancja nie obejmuje produktow niewlasciwie zainstalowanych i/albo korygowanych
niezgodnie z odpowiednig instrukcjg techniczng instalacji firmy SRAM. Instrukcje instalacji SRAM
mozna znalez¢ w witrynie www.sram.com, www.rockshox.com lub www.avidbike.com.

»  Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem niewtasciwym lub nie-
zgodnym z przeznaczeniem albo okreslona przez producenta specyfikacja, uszkodzen spowodowanych
wypadkiem lub zderzeniem z innym pojazdem albo wskutek innych okolicznosci, w ktorych produkt
byl poddany sitom lub obcigzeniom nieprzewidzianym przez konstrukeje, uszkodzen spowodowanych
zastapieniem oryginalnych czgéci przez nicoryginalne, brakiem przestrzegania dedykowanych inter-
watdéw serwisowych, uszkodzen spowodowanych niewtasciwa instalacja okablowania, uszkodzen po-
wstatych na skutek obstugi przez podmiot inny niz autoryzowany dealer SCOTT.

*  Niniejsza gwarancja nie obejmuje produktéw modyfikowanych.

*  Niniejsza gwarancja nie obejmuje produktow z celowo zmienionym, znieksztalconym lub usunigtym
numerem seryjnym lub kodem produkcyjnym.

»  Niniejsza gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia. Czgsci podlegajace zuzyciu moga ulec uszko-
dzeniu na skutek normalnego uzytkowania, zaniedbania serwisowania zgodnego z zaleceniami odno-
szacymi si¢ do produktéw SRAM i/albo jazdy lub montazu w warunkach innych niz zalecane.

»  Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych uzyciem czgsci innych producentow.

*  Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych uzyciem czgsci niezgodnych, nieodpo-
wiednich i/lub nieautoryzowanych przez SRAM do uzycia z elementami SRAM.

»  Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z uzycia komercyjnego (wynajmuy).

UZYTKOWANIE SZTYCY SYNCROS — ZALECENIA

*  Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na $rednicg sztycy. Jezeli zostat dobrany niewtasciwy rozmiar moze
to spowodowac opuszczenie sztycy w rurze podsiodiowej lub wypadek, powodujac powazne obraze-
nia ciata.

o Jezeli sztyca jest w potozeniu dolnym, wcisniecie dzwigni sterujacej spowoduje bardzo szybkie wy-
sunigcie sztycy do potozenia gornego. Upewnij sig, Ze sztyca moze bezpiecznie zmieni¢ potozenie.
Uderzenie sztyca moze spowodowac uszkodzenie ciata.

*  Sztyca moze by¢ uzywana tylko i wylacznie po prawidlowej instalacji w rowerze oraz z zainstalowa-
nym siodfem.

»  Nie mozna regulowa¢ wysokosci sztycy w rurze podsiodtowej podczas jazdy, moze to doprowadzi¢
do utraty kontroli.

*  Przed kazda jazda nalezy za pomoca szmatki oczys$cic¢ czes¢ robocza sztycy. Nie nalezy dopuszcza¢ do
zalegania blota, brudu lub wody. W przypadku dtugotrwatego przechowywania sztyce nalezy ustawi¢
W pozycji gormej

*  ZABRONIONE jest nieautoryzowane demontowanie sztycy, przecinanie jej oraz uzytkowanie do in-
nych celow niz okreslone przez producenta. Dziatanie takie powoduje utrate gwarancji.

*  ZABRONIONE jest odkrecania gtownej nakretki sztycy. Nalezy upewni€ sig, ze jest ona zawsze pra-
widtowo dokrecona.

*  Sztycg Syncros nalezy serwisowac raz w roku lub czgsciej w przypadku pracy w trudnych warunkach
pogodowych.

n|6

SCOTT - instrukcja i gwarancja 2026.indd 11 @ 01.09.2025 12:40:39 ‘
Process Black



GWARANCIJA

Sztyca regulowana Syncros objeta jest dwuletnig gwarancja producenta. Okres gwarancji zaczyna swoj bieg od
daty zakupu. Gwarancja producenta dotyczy ewentualnych wad produkcyjnych produktu ujawnionych w trakcie
eksploatacji. Gwarancja jest wyraznie ograniczona do naprawy lub wymiany wadliwej czgsci sztycy Syncros.
Gwarancja dotyczy wylacznie pierwszego wiasciciela i prawo do gwarancji jest niezbywalne. W kazdym przy-
padku zglaszania roszczenia gwarancyjnego wymagany jest dowod zakupu jako potwierdzenie uprawnien gwa-
rancyjnych. Gwarancja nieobejmuje normalnego zuzycia, rutynowej konserwacji, nieprawidtowej instalacji lub
niewlasciwego wykorzystania sztycy. Modyfikacja sztycy w dowolnym zakresie powoduje utratg gwarancji.
Syncros nie ponosi odpowiedzialnosci za roszczenia zwigzane z poniesionymi kosztami, ktore nie sa objete
niniejszq gwarancja. Uzytkownik ponosi wszelkie ryzyko wystapienia jakichkolwiek obrazen lub uszkodzenia
mienia, w tym uszkodzenia sztycy oraz wszelkich innych strat, jezeli sztyca jest zmodyfikowana lub nieprawid-
towo uzytkowana.

Produkty nie ujete w niniejszej gwarancji typu amortyzatory przednie, tylne, sztyce regulowane oraz
inne zlozone urzadzenia hydrauliczno — pneumatyczne wymagaja wykonywania przegladéw okreso-
wych co najmniej raz w roku lub czesciej w przypadku uzytkowania w trudnych warunkach pogodo-
wych oraz zwigkszonej intensywno$ci pracy. Brak nalezytej konserwacji moze spowodowa¢ wadliwe
dzialanie sprzetu lub jego przy$pieszone zuzycie.

UWAGA: W celu uzyskania szczegolowych informacji serwisowych, eksploatacyjnych i gwarancyjnych
innych producentow komponentow ni; SCOTT i SYNCROS odwied? strony internetowe:

www.srsuntour-cycling.com/pl/home WWW.sram.com
www.ridefox.com www.shimano.com/en
www.xfusionshox.com/index.php www.ohlins.com/mountain-bike
www.tektro.com www.clarks.bike
www.raceface.com ww.praxiscycles.com
www.dtswiss.com/pl WWW.magura.com
Www.maxxis.com/pl www.bicycle.kendatire.com/en-eu
www.schwalbe.com www.kmcchain.eu
www.wtb.com www.pl.mahle.com/pl
WWW.tq-group.com www.bosch-ebike.com/pl
612
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¥ PLAN SERWISOWY

Oscorr

Pierwszy: Po 100-300 km, nie pézniej niz 3 miesigce od daty zakupu

Numer zlecenia

Przebieg:

Opis czynnosci technicznych wykonanych podczas przegladu:

Uwagi serwisowe:

Pieczatka, podpis z datg dealera SCOTT

Po 2000 km, nie

daty zakupu

Numer zlecenia

Przebieg::

Opis czynnosci technicznych wykonanych podczas przegladu:

Uwagi serwisowe:

Pieczgtka, podpis z datg dealera SCOTT

SCOTT - instrukcja i gwarancja 2026.indd 13
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W PLAN SERWISOWY O scorr
Trzeci: Po 4000 km, nie pézniej niz 2 lata od daty zakupu
Numer zlecenia
Przebieg::

Opis czynnosci technicznych wykonanych podczas przegladu:

Uwagi serwisowe: Pieczatka, podpis z data dealera SCOTT

Po 6000 km, nie pézniej niz 3 lata od daty zakupu

Numer zlecenia

Przebieg:

Opis czynnosci technicznych wykonanych podczas przegladu:

Uwagi serwisowe: Pieczatka, podpis z datg dealera SCOTT

6|14
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®

PROTOKOL PRZEKAZANIA ROWERU

Dokument dla Klienta

MODEL:
WIELKOSC RAMY: .
NUMER RAMY:
ROK KATALOGOWY:
DATA ZAKUPU:
INFORMACJE UZYTKOWE:
KATEGORIAROWERU: 1| 2[ ] 3] 4] s[] 6 ]
CALKOWITA DOPUSZCZALNA WAGA UZYTKOWNIKA WRAZ ZROWEREM: e, kg
MOZLIWOSC MONTAZU BAGAZNIKA/MAKSYMALNE OBCIAZENIE: [Jtak [ ]nie eoveeeeeenrrreeeesins kg
MOZLIWOSC DOCZEPIENIA [Jtak [ Jnie
MOZLIWOSC MONTAZU FOTELIKA DZIECIECEGO: [Jtak[ ] nie
USTAWIENIE MANETEK HAMULCOW YCH:

ManetkaLewa [ | PRZOD [] TYL Manetka Prawa [_| PRZOD [_] TYL

POTWIERDZENIE WYKONANIA TECHNICZNYCH CZYNNOSCI SPRAWDZAJACYCH:

[] HAMULCE PRZOD/TYL (funkcjonalnos¢) [] PEDALY (dokrgcenie odpowiednig sita)

|:| KIEROWNICA/MOSTEK (ustawienie/sprawdzenie |:| SIODLO (ustawienie odpowiedniej wysoko$ci oraz
polaczen $rubowych) pozycji, dokrecenie odpowiednia sita)

|:| AMORTYZATOR TYL (ustawiony wg. wagi klienta) |:| PRZERZUTKI (ustawienie zakresow, funkcjonalno$c)

|:| AMORTYZATOR PRZOD (ustawiony wg. wagi klienta) D POLACZENIA SRUBOWE (dokrecenie odpowiednia sita)

[] KOLA (centrycznosé/cisnienie w oponach) [] JAZDA TESTOWA

(] O$WIETLENIE/ODBLASKI (funkcjonalnosc)

I:l Zapoznalem si¢ z warunkami gwarancyjnymi poszczegolnych producentow innych niz SCOTT i SYNCROS.
I:l Wyzej wymieniony produkt zostat przeze mnie szczegotowo sprawdzony.
I:l Produkt zostat dostarczony kompletny i bez widocznych uszkodzen.

I:l Informacj¢ uzytkowania ze wskazéwkami pielggnacji i obstugi otrzymatem, otrzymatem rowniez informacjg ustna.

DANE KUPUJACEGO: PIECZATKA SPRZEDAWCY:

Imi¢ i nazwisko:
Nrtelefonu: .
Adres e-mail: ..

Podpis Kupujacego: .~ Podpis Sprzedawey:
Data:
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®

OGOLNE WARTOSCI MOMENTOW DOKRECANIA €

A Wartosci te sg wartosciami referencyjnymi dla ponizszych producentéw komponentdw.

A Wartosci te nie maja zastosowania do komponentéw innych producentéw.

A Wigkszoé¢ komponentéw ma laserowo naniesione maksymalne dopuszczalne wartosci momentu dokrecania.

A Nalezy uzywac klucza dynamometrycznego i nigdy nie przekracza¢ maksymalnej wartosci momentu dokrecania !

A Ze wzgledu na ogromna liczbe komponentéw na rynku, SCOTT nie jest w stanie przewidzie¢ kazdego produktu, ktéry zostanie
wymieniony lub zmontowany przez osoby trzecie. Dlatego SCOTT nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek dodatki lub
modyfikacje w odniesieniu do kompatybilnosci, wartosci momentu obrotowego itp.

KOMPONENTY Shimano Sram Tektro
Mocowanie tylnej przerzutki (na ramie/wieszaku przerzutki) 8-10 Nm 8-12Nm
Zacisk linki przerzutki 5-7Nm 4-5Nm
Kotka przerzutki 3-4Nm
Montaz przedniej przerzutki do ramy 5-7Nm 3-7Nm
Montaz przedniej przerzutki na obejmie 5-7Nm 5-7Nm
Manetka montowana na kierownicy 5Nm 2-5.5Nm
Klamka hamulca montowana na kierownicy 4-8 Nm 3-5.5Nm 6-8Nm
Czasowe klamki hamulcowe 5-7Nm
Szybkozamykacz kota 5-7Z.5Nm
Sztywne osie 10-25 Nm
Nakretka kasety 29-49 Nm 40 Nm
Nakretka osi kota 30-45Nm
Korba na kwadrat 35-50 Nm
Korba Shimano Octalink 35-50 Nm
Shimano Hollowtech II 12-14 Nm
Korba (lsis) 31-34 Nm
Korba (Giga x Pipe) 48-54 Nm
Sruby zebatki 10-17 Nm 8-12Nm
Suport na kwadrat 49-69 Nm
Suport Shimano Hollowtech Il 35-50 Nm
Suport SRAM Giga x Pipe 34-41Nm
Suport Shimano Octalink 50-70 Nm
Pedaty 35Nm
Bloki butow 5-6 Nm
Zacisk linki hamulca (hamulec na obrecz) 6-8 Nm 6-8 Nm 6-8 Nm
Mocowanie szczeki hamulcowej (hamulec na obrecz) 6-8 Nm 6-8 Nm 6-8 Nm
Mocowanie klockéw hamulcowych (hamulec na obrecz) 1-2Nm
)
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®

OGOLNE WARTOSCI MOMENTOW DOKRECANIA(

A\ Wartosci te s wartosciami referencyjnymi dla ponizszych producentéw komponentéw.
Wartosci te nie majg zastosowania do komponentdéw innych producentdw.

Wiekszos¢ komponentdw ma oznaczone maksymalne dopuszczalne wartosci momentu dokrecania.

Nalezy uzywac klucza dynamometrycznego i nigdy nie przekracza¢ maksymalnej wartosci momentu dokrecania!
Ze wzgledu na ogromna liczbe komponentéw na rynku, SCOTT nie jest w stanie przewidziec¢ kazdego produktu,

ktory zostanie zastgpiony lub nowo zmontowany przez osoby trzecie. Dlatego SCOTT nie ponosi zadnej

odpowiedzialnosci za jakiekolwiek dodatki lub modyfikacje w odniesieniu do kompatybilnosci, wartosci momentu

obrotowego itp.

HAMULCE TARCZOWE Shimano Sram Tektro
Zacisk hamulcowy montowany na rame / widelec 6-8 Nm 9.5Nm 6-8 Nm
Klamka hamulcowa z obejma na jedng srube 4-8Nm 3-5.5Nm 5-7Nm
Klamka hamulcowa z obejma na dwie sruby 3Nm
Sruba odpowietrzajaca zacisku 4-6 Nm 4-6 Nm
Sruba odpowietrzajaca klamki 0.5-1Nm
Tarcza hamulcowa (6-$rub) 4 Nm 6.2Nm 4-6 Nm
Tracza hamulcowa(centerlock) 40 Nm
Zawleczka klockow hamulcowych 2-4Nm TNm 3-5Nm
Zacisk linki przy zacisku hamulcowym 6-8 Nm 6-8 Nm
www.shimano.com www.tektro.com WWww.sram.com
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®

OGOLNE WARTOSCI MOMENTOW DOKRECANIA DLA 5)
ROWEROW ELEKTRYCZNYCH SCOTT

A SCOTT okresla wartosci momentu dokrecania dla roku modelowego 2025.

A\ Wiekszo$é komponentéw ma laserowo naniesione maksymalne dopuszczalne wartosci
momentu dokrecania. Nalezy uzywa¢ klucza dynamometrycznego i nigdy nie
przekraczaé maksymalnej wartoéci momentu dokrecanial

&
Wezystide wartoécl w Nm g

2
Gripy Lock On
Mocowanie ekranu 1 1 1 1 1 1 0.6 1
Mocowanie sterowania silnika 1 1 1 1 1 1 N/A N/A
Manetka sztycy 3 3 3 3 3 3 N/A N/A
Sruby mostka/kierownicy 5 5 5 5 5 5 5 5
Sruby mostka / rury sterowej 6 6 6 6 6 6 5 5
Sruba kata mostka reg. N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Jarzmo siodta 8 8 8 8 8 8 4 4
Zacisk sztycy 6 6 6 6 6 6 12 12
Gorna $ruba dampera 15 15 15 15 15 N/A N/A N/A
Dolne $ruby dampera 10 10 10 10 10 N/A N/A N/A
Sruby zawieszenia 15 15 15 15 15 N/A N/A N/A
Sruby btotnikéw 2 2 2 2 2 2 N/A N/A
Sruby montuijace silnik 20 20 20 20 20 20 N/A 20
Nakretka zebatki 50 50 25-30 25-30 25-30 25-30 N/A 50
Sruby mocujace plyte silnika N/A N/A 10 10 N/A 10 N/A N/A
Sruby baterii 3 3 5 5 5 5 5 3
Zamek baterii N/A N/A 12 1.2 1.2 12 N/A N/A
Napiecie tancucha /paska N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
O$ tylna 10 10 10 10 10 10 12 12
Os przednia 9 9 9 9 9 9 12 12
Sruby zacisku hamulca 5 5 5 5 5 5 5 5
Sruby kétek przerzutki 2.5-5 2.5-5 2.5-5 2.5-5 2.5-5 2.5-5 2.5-5 2.5-5
Nakretka kasety 40 40 40 40 40 40 40 40
Montaz czujnika predkosci 0.8 0.8 3 3 3 3 0.8 0.8
Montaz magnesu 40 40 0.8-1 0.8-1 0.8-1 0.8-1 N/A 40

)
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®

OGOLNE WARTOSCI MOMENTOW DOKRECANIA DLA
ROWEROW ELEKTRYCZNYCH SCOTT

A SCOTT okresla warto$ci momentu dokrecania dla roku modelowego 2025.

A\ Wiekszo$éé komponentéw ma laserowo naniesione maksymalne dopuszczalne wartosci
momentu dokrecania. Nalezy uzywa¢ klucza dynamometrycznego i nigdy nie
przekraczaé maksymalnej wartoéci momentu dokrecania!

Wszystkie wartoscl w Nm ¥ ¢ 9 a a a a a a a o &
6% | 6% | 2% | 2% | 5% | 29 T | &3
Gripy Lock On N/A N/A 3 3 3 3 3 3
Mocowanie ekranu 1 0.6 1 1 1 0.6 1 1
Mocowanie sterowania silnika]  N/A N/A 1 1 N/A N/A 1 1
Manetka sztycy N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Sruby mostka / rury sterowej 5 5 5 5 5 5 5 5
Sruby mostka / rury sterowej 5 5 12-13 12-13 5 5 10-12 10-12
Sruba kata mostka reg. N/A N/A N/A N/A N/A N/A 12-18 12-18
Jarzmo siodta 4 5 8 8 4 5 15 15
Zacisk sztycy 12 12-15 6 6 12 12-15 6 6
Gdrna $ruba dampera N/A N/A 10 N/A N/A N/A N/A N/A
Dolne $ruby dampera N/A N/A 12-15 N/A N/A N/A N/A N/A
Sruby zawieszenia N/A N/A 10 N/A N/A N/A N/A N/A
Sruby btotnikéw N/A N/A 2 2 2 2 2 2
Sruby montujace silnik 20 N/A 20 20 20 N/A 20 20
Nakretka zebatki 50 N/A 25-30 25-30 50 N/A 25-30 25-30
Sruby mocuijace ptyte silnika N/A N/A 10 10 N/A N/A 10 10
Sruby baterii 3 5 5 5 3 5 5 5
Zamek baterii N/A N/A 1.2 1.2 N/A N/A 12 12
Napiecie tarcucha /paska N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
O$ tylna 12 23 10 10 12 23 10 10
Os przednia 12 12 12 12 12 12 12 12
Sruby zacisku hamulca 5 5 5 5 5 5 5 5
Sruby kétek przerzutki 2.5-5 2.5-5 2.5-5 2.5-5 2.5-5 2.5-5 2.5-5 2.5-5
Nakretka kasety 40 40 40 40 40 40 40 40
Montaz czujnika predkosci 0.8 0.4 3 3 0.8 0.4 3 3
Montaz magnesu 40 N/A 0.8-1 0.8-1 40 N/A 0.8-1 0.8-1
)
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